
"Ты не похожа на мою невестку, кто ты?" Мужчина спросил в другой строке.

"Ну, ты не похожа на Лу Ифэн, так кто же ты?" Ли Бинбин спросил в ответ.

Ся Мейлин чувствует, что слышала этот голос раньше. Где она его услышала?

"Сначала я задал вопрос, так что ты должен мне ответить." Человек с причудами. "Где моя
невестка?"

Ся Мейлин внезапно вспомнила владельца голоса. На самом деле это был Лу Сянь Юй! Она
встретила его тогда в Лондоне, она даже перепутала его с Лу Ифэном.

"Очевидно, что она здесь со мной. Где Лу Ифэн?" Ли Бинбин возвращал каждый вопрос,
который он задавал, и это начинало его раздражать.

Так как он продолжает упоминать "невестку", Ли Бинбин может легко догадаться, кто он
такой. Это был не кто иной, как брат-близнец Лю Ифэна.

"Я не собираюсь отвечать, пока не услышу её голос". Что, если ты на самом деле вор?"

"Вор?" Ли Бинбинг насмехался. "Ха! Если бы я был им, я бы пошёл воровать за телефоном
получше, чем этот."

Ся Мейлин вздохнула. Она проголодалась, поэтому решила спросить Ли Бинбина: "Я сейчас
закажу, ты уже решила, что есть?"

Услышав голос Ся Мейлин, лицо Лу Сянь Юя сияло. "Золовка! Ты, кто бы ты ни был, передай
телефон моей невестке."

Ли Бинбин закатил ей глаза. "Она не спрашивала о тебе, так зачем мне это делать?" Она
посмотрела на Ся Мейлин. "Закажи как обычно для меня."

"Я не с тобой хотел поговорить, передай ей телефон!"

Ся Мейлин кивнула, игнорируя Лу Сянь Юя. Она повернулась к официантке, которая тихо
стояла на боку.

"Простите, я сейчас отвечаю за её телефон, так что говорите через меня". Ли Бинбин держала
в руках бокал вина, который ей наливали раньше. "Итак, детка, почему у тебя с собой телефон
Лу Ифэн?"



Пока Ся Мейлин делала заказ, Ли Бинбин продолжал разговаривать с Лу Сянь Юем.

Лу Сянь Юй хихикал с тем, как Ли Бинбин обращался к нему. "У него сейчас встреча, и он
оставил свой телефон здесь. А теперь, пожалуйста, верните телефон владельцу".

"Меймэй, ты хочешь вернуть свой телефон?" Ли Бингбинг спросил, когда она обратилась к Ся
Мейлину.

"Нет, спасибо." Ей нечего ему сказать, а так как она действительно не была разговорчивой, то,
наверное, скоро закончит звонок. Ся Мейлин решила оставить его своей лучшей подруге.
"Просто спроси его, зачем он звонил".

"Слышал, детка?" Ли Бинбин на самом деле было любопытно узнать, каким человеком был Лю
Сянь Юй, в конце концов, он был одним красивым человеком.

"Мне больно~" Он дулся. "Я планировал пригласить ее на ужин. Я не ожидал, что мой кумир
сразу же получит отказ".

"Она замужняя женщина, а ее муж - твой брат. Твоему брату не понравится, если он услышит,
как ты это скажешь. Почему бы тебе не пригласить меня на свидание?" Ли Бинбинг
ухмылялся. "Я свободен~"

Лу Сянь Юй слегка засмеялся. Он не ожидал, что женщина по телефону будет так
прямолинейна. Он любил и предпочитал прямолинейных женщин, чем тех, кто действовал бы
так застенчиво вокруг него, когда похоть в их глазах так очевидна. Обычно он делал для них
первый шаг, и это было довольно скучно для него. "Хм, я приглашу тебя на свидание, если ты
назовешь мне свое имя, дорогая."

"Где тут веселье? Дай мне адрес места, и я пойду туда. Ты узнаешь меня, как только увидишь."
Ли Бинбинг улыбнулся.

Лю Сянь Юй начал волноваться: "Откуда мне знать? Но хорошо, если ты так говоришь. Давай
встретимся в d' Lounge к восьми, что скажешь?"

d' Lounge на самом деле один из лучших баров в Пекине. В нем достаточно притворства и
престижа для Мэйфэр. Также существует строгий дресс-код, чтобы не пускать на улицу
хулиганов. Пространство фабрики с высокими потолками было искусно спроектировано так,
чтобы напоминать своды и контрфорсы средневекового собора с алтарной барной стойкой в
качестве фокуса.

"Конечно, если только ты пообещаешь мне хорошую ночь." Ли Бингбинг понизила голос,
изменив тон на сексуальный и соблазнительный.



Лю Сянь Юй не мог не удивиться смене тона. Это сделало его более любопытным и
взволнованным встречей с ней. Он был человеком, который легко запомнил голос человека и
распознал его, так что ему определенно не составит труда найти ее сегодня вечером. "Не
волнуйся, я устрою тебе лучшую ночь".

"Мм. Пока я не забыл, не забудь взять с собой медицинскую справку. Мне нужны
доказательства, что ты чист. Я не хочу, чтобы меня заразил человек с венерическим
заболеванием. Увидимся позже, детка~" Не дожидаясь его ответа, она прекратила звонок.

К тому времени, как она закончила звонок, распоряжения уже были вынесены на стол, и Ся
Мейлин смотрела на нее с пустым выражением лица: "Ты собираешься с ним встретиться?".

"Неа. Он может ждать всю ночь." Она заснула. Она не очень-то серьезно относилась к встрече
с ним. Она была женщиной, которая любит и наслаждается одиночеством. "Я занятой человек,
мне нужно выиграть много игр сегодня вечером. И кроме того, я готова встречаться только с
двухмерными мужчинами. Их красота до сих пор на вершине моих чартов. Я не предам своих
мужей за этого Казанову".

"Он точно разозлится, если ты не появишься." Ся Мейлин вздохнула. Она хорошо знает Ли
Бинбинга. Она девушка, которая не любит многолюдные места.

"Ну и что? Он меня не знает. До тех пор, пока ты не упомянешь меня ему, как только
встретишь на семейной прогулке, он не сможет меня обыскать". Ли Бинбинг начала класть еду
на тарелку.
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